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Do montazu potrzebne s3 2-3 osoby, instalacja zajmuje okoto 6-7 godzin.

2-3 people are needed for the installation, which takes around 6-7 hours.

K montazi jsou zapotirebi 2—3 osoby, instalace trva priblizné 6-7 hodin.

Na montaz su potrebné 2-3 osoby, instalacia trva priblizne 6-7 hodin.

Fur die Montage sind 2-3 Personen erforderlich; die Installation dauert etwa 6-7 Stunden.
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PL Przygotowanie do montazu

Instrukcja obslugi
Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ lokalne przepisy budowlane dotyczace
fundamentu, lokalizacji i innych wymagan.

Instrukcja montazu:
Przed rozpoczgciem prac przejrzyj wszystkie instrukcje 1 stosowne informacje. Upewnij sig, ze
postepujesz krok po kroku, aby uzyska¢ pomysine rezultaty.

Podstawa podlogi:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy wybra¢ odpowiednie miejsce na garaz metalowy, najlepsza
lokalizacjg jest czworokatny, rowny, wypoziomowany teren z dobrym odptywem wody.
Podstawy nie ma w zestawie, moze wymagac¢ zakupu osobno lub zbudowania wtasnego
fundamentu i systemu kotwienia. Podstawa fundamentu powinna by¢ o 10cm wigksza niz
wymiary podstawy garazu (zalecana jest ptyta betonowa o grubosci minimum 10cm).

Pod fundamentem nalezy umie$ci¢ wytrzymalg warstwe z tworzywa sztucznego (grubosé: co
najmniej 150 um), aby ograniczy¢ przenikanie wilgoci z gleby, zmniejszajac tym samym
gromadzenie si¢ nawilgocenia wewnatrz. Garaz metalowy musi by¢ solidnie zakotwiczony, aby
zapobiec uszkodzeniom powodowanym przez wiatr.

Lista czeSci:

Zanim zaczniesz, upewnij si¢, ze posiadasz wszystkie niezb¢dne czg¢éci do budowy garazu (patrz
strona z listg cze$ci). Nie probuj montowac jesli brakuje czesci, poniewaz kazdy garaz
pozostawiony czesciowo zmontowany moze zosta¢ powaznie uszkodzony przez lekki wiatr.

Przed montazem nalezy oderwa¢ warstwe ochronng, w razie potrzeby zachowac etykiete z
numerem czesci.

Potrzebne narzedzia:

Bezpieczenstwo przede wszystkim:

1. Montaz garazu metalowego powinien si¢ odbywaé¢ w suchy 1 spokojny dzien, nie nalezy
podejmowac pracy podczas niekorzystnych warunkéw pogodowych. Przy montazu garazu
powinny bra¢ udziat co najmniej dwie osoby. Zaleca si¢ zakonczy¢ montaz w jeden dzien,
aby unikna¢ uszkodzenia produktu lub zagubienia niektorych matych czgsci. Wszystkie
drobne czg¢sci (Sruby itp.) przechowuj w naczyniu, aby si¢ nie pogubily.



2. Aby zapobiec obrazeniom, podczas montazu koniecznie jest noszenie rekawic ochronnych,
okularéw ochronnych i odziezy roboczej z dlugim rekawem. Nalezy zwroci¢ szczegodlng
uwage na ostre krawedzie niektorych elementéw garazu i zachowac szczego6lng ostrozno$¢
podczas manewrowania nimi i montazu.

3. Zabrania si¢ wstepu na teren budowy dzieci, 0sob niepetnoletnich, oso6b niepetnosprawnych,
0s6b nietrzezwych lub pod wptywem $rodkéw odurzajacych oraz zwierzat.

4. Nigdy nie wolno obcigza¢ dachu budynku catkowita masg ciata. Korzystajac z drabiny
schodkowej, nalezy upewnic si¢, ze jest bezpieczna 1 ustawiona na ptaskim podtozu.

Pielegnacja i konserwacja:

1. Utrzymuj garaz w czysto$ci uzywajac migkkiej Sciereczki, w razie potrzeby z dodatkiem
wody.

2. Utrzymuj prowadnice drzwi z dala od brudu i innych rzeczy, ktore uniemozliwiajg ich fatwe
przesuwanie.

3. Oczy$¢ garaz ze $niegu za pomocg niezbednych narzedzi, aby upewnic sie, ze wejscie jest
bezpieczne.

4. Garaz nie jest przeznaczony do mieszkania, ale do przechowywania rzeczy.

5. Dodaj trochg oleju do gornego i dolnego kanatu przesuwnego drzwi, aby poruszaty si¢

ptynnie.



EN Assembly Preparation

Owner’s Manual

Please check local building codes regarding footings, location and other requirements before
beginning construction. Study and understand this owner’s manual of important information and
helpful tips for easier and more enjoyable assembly.

Assembly instructions:
Reviewing all instructions and the appropriate information before you begin, make sure following
the step sequence carefully for successful results.

Flooring base:

Your metal garage must be anchored to prevent wind damage and A base may necessary to be
constructed with a square and level building. The base is not included in the kit which may
need purchase separately or may construct a foundation and anchoring system of your own. A
good location for the storage building is a level area with good drainage.

Parts and Parts List:
Check to be sure that you have all the necessary parts for your building.

Tools you need:
( Please tear off the safety protection layer before the assembly, keep the part number label
if needed

Safety must be put in the No. 1 position:

1 Select a dry and calm day for your assembly. Team works ( Two or more people ) are required
during the assembly;

2 Wearing safety gloves, eye protection and long sleeves during the assembly to prevent injury;
Pay attention to the sharp edge of some parts;

3 Children and pets are not allowed entering into the construction site;

4 Never concentrate your total weight on the roof of the building. When using a step ladder make
sure that it is safety;

Care & Maintenance:

1 Keep the shed clean with soft cloth, use water if necessary;

2 Keep the door tracks clear of dirt and other stuff that prevent them from sliding easily.

3 Clean the snow with necessary tools to make sure it is safe to enter into.

4 The shed is not made for living but storing stuff.

5 Please add some oil on the top and bottom door sliding channel to make door slides smoothly.



CZ Priprava montaze

Navod k pouZziti

Pted zahajenim montaze si prosim ovéite mistni stavebni predpisy tykajici se zakladii, umisténi a
dalsich pozadavku. Prostudujte si tento navod k pouziti, ktery obsahuje dilezité informace a
uzitecné tipy pro snazs$i a prijemnéjs$i montaz.

Pokyny k montazi:
Pred zahajenim montaze si peclivé prostudujte vSechny pokyny a ptislusné informace a pro
dosazeni Gspésného vysledku disledné dodrzujte potadi jednotlivych krok.

Ziakladna podlahy:

Vase kovova gardz musi byt ukotvena, aby nedoslo k poSkozeni vétrem, a pro postaveni ¢tvercové
a rovné budovy miize byt nutné vybudovat zédkladnu. Zakladna neni soucasti sady, takze ji mozna
budete muset zakoupit samostatné, ptipadné si mizete vybudovat vlastni zédklad a ukotvovaci
systém. Vhodnym mistem pro skladovaci budovu je rovna plocha s dobrym odvodnénim.

Soucasti a seznam soucasti:
Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti potiebné pro stavbu.

Potiebné naradi:
(Pfed montazi prosim odstrafite ochrannou vrstvu; Stitek s ¢islem dilu si v ptipadé potieby
uschovejte.)

Bezpecénost musi byt na prvnim misté:

1 Pro montaz si vyberte suchy a bezvéti den. Pfi montaZzi je nutnd tymova spoluprace (dvé nebo
vice osob);

2 Béhem montaze noste ochranné rukavice, ochranné bryle a obleceni s dlouhymi rukavy, abyste
ptredesli zranéni; Davejte pozor na ostré hrany nékterych dila;

3 Déti a domaci zvifata nesmi vstupovat na staveniste;

4 Nikdy nesoustied’te celou svou vahu na stiechu budovy. Pii pouzivani Zebtiku se ujistéte, ze je
bezpecny;

Péce a udrzba:

1 Udrzujte killnu v ¢istoté pomoci mékkého hadtiku, v pripadé potieby pouzijte vodu;

2 Udrzujte kolejnice dveii Cisté od necistot a jinych predméti, které brani jejich hladkému
posunu.

3. Odstranujte snih pomoci vhodnych nastroji, aby byl vstup do pfistfesku bezpecny.

4. PristteSek neni ur¢en k bydleni, ale ke skladovani véci.

5. Naneste trochu oleje na horni a spodni kluznou drazku dvefti, aby se dveie hladce posouvaly.



SK Priprava na montaz

Navod na pouzitie

Pred zacatim montéaze si prosim overte miestne stavebné predpisy tykajtce sa zakladov,
umiestnenia a d’al§ich poziadaviek. PreStudujte si tento navod na pouZzitie, ktory obsahuje ddlezité
informacie a uzito¢né tipy pre jednoduchsiu a prijemnejSiu montaz.

Pokyny na montaz:
Pred zacatim si precitajte vSetky pokyny a prislu§né informacie a pre dosiahnutie ispeSného
vysledku désledne dodrziavajte postup krokov.

Ziaklad podlahy:

Vasa kovova garaZz musi byt’ ukotvena, aby sa predislo poskodeniu vetrom, a pre vystavbu
Stvorcovej a vodorovnej budovy moze byt’ potrebné vybudovat’ zaklad. Zaklad nie je stcast’ou
stpravy, preto ho mozno

bude potrebné zakupit’ samostatne, alebo si mézete vybudovat’ vlastny zaklad a ukotvovaci systém.
Vhodnym miestom pre skladovil budovu je rovna plocha s dobrym odvodnenim.

Suciastky a zoznam suciastok:
Skontrolujte, ¢i mate vSetky potrebné stciastky na montaz vasej budovy.

Potrebné naradie:
(Pred montazou odtrhnite ochrannu foliu, Stitok s ¢islom dielu si v pripade potreby ponechajte.)

Bezpecnost’ musi byt’ na prvom mieste:

1 Na montdz si vyberte suchy a pokojny deni. Pri montazi je potrebna timova praca (dve alebo
viac 0s0b);

2 Pocas montédze noste ochranné rukavice, ochranné okuliare a oble€enie s dlhymi rukdvmi, aby
ste predisli zraneniam; Davajte pozor na ostré hrany niektorych dielov;

3 Deti a domace zvierata nemaji povoleny vstup na stavenisko;

4 Nikdy nepret'azujte strechu budovy celou svojou vahou. Pri pouZivani rebrika sa uistite, ze je
bezpecny;

Starostlivost’ a udrzba:

1 Udrzujte pristresok Cisty pomocou makkého handriciek, v pripade potreby pouzite vodu;

2 Udrzujte kolajnice dveri bez necistot a inych predmetov, ktoré brania ich plynulému postvaniu.
3 Sneh odstrante pomocou vhodnych nastrojov, aby bol vstup do pristresku bezpecny.

4 PristreSok nie je ureny na byvanie, ale na skladovanie veci.

5 Na hornu a spodnt kol'ajnicu dveri naneste trochu oleja, aby sa dvere hladko postvali.



DE Vorbereitung der Montage

Bedienungsanleitung

Bitte priifen Sie vor Baubeginn die ortlichen Bauvorschriften hinsichtlich Fundament, Standort und
weiterer Anforderungen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, um wichtige
Informationen und hilfreiche Tipps fiir einen einfacheren und angenehmeren Autbau zu erhalten.

Aufbauanleitung:
Lesen Sie alle Anweisungen und relevanten Informationen vor Beginn des Aufbaus durch und befolgen
Sie die Schrittfolge sorgfaltig, um ein erfolgreiches Ergebnis zu erzielen.

Fundament:

Ihre Metallgarage muss verankert werden, um Windschidden zu vermeiden. Fiir einen rechtwinkligen
und waagerechten Aufbau ist moglicherweise die Errichtung eines Fundaments erforderlich. Das
Fundament ist nicht im Bausatz enthalten und muss

moglicherweise separat erworben werden, oder Sie konnen ein eigenes Fundament und
Verankerungssystem errichten. Ein geeigneter Standort fiir das Lagergebédude ist eine ebene Fliche mit
guter Entwésserung.

Teile und Teileliste:
Vergewissern Sie sich, dass Sie alle fiir [hren Aufbau erforderlichen Teile haben.

Bendotigtes Werkzeug:

(Bitte entfernen Sie vor dem Zusammenbau die Schutzfolie und bewahren Sie das Etikett mit der
Teilenummer bei Bedarf auf.)

4

.

Sicherheit hat oberste Prioritiit:

1 Wihlen Sie fiir die Montage einen trockenen und windstillen Tag. Bei der Montage ist Teamarbeit
(zwei oder mehr Personen) erforderlich;

2 Tragen Sie wihrend der Montage Sicherheitshandschuhe, eine Schutzbrille und langérmelige
Kleidung, um Verletzungen zu vermeiden; achten Sie auf die scharfen Kanten einiger Teile;

3 Kindern und Haustieren ist der Zutritt zur Baustelle untersagt;

4 Belasten Sie das Dach des Gebdudes niemals mit IThrem gesamten Korpergewicht. Achten Sie bei der
Verwendung einer Trittleiter darauf, dass diese sicher steht;

Pflege und Wartung:

1 Halten Sie den Schuppen mit einem weichen Tuch sauber, verwenden Sie bei Bedarf Wasser;

2 Halten Sie die Tiirschienen frei von Schmutz und anderen Gegensténden, die ein reibungsloses
Gleiten verhindern.

3 Entfernen Sie den Schnee mit geeigneten Hilfsmitteln, um einen sicheren Zugang zu gewéhrleisten.
4 Der Schuppen ist nicht zum Wohnen, sondern zur Lagerung von Gegenstdnden bestimmt.

5 Bitte geben Sie etwas Ol auf die oberen und unteren Tiirschienen, damit die Tiir reibungslos gleitet.
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KINGSTON 380X480:




Wymiary / Dimensions / Rozméry / Rozmery / Abmessungen:

NI

)\

/ 198cm

Wymagana powierzchnia podstawy / Required base area / Pozadovana plocha
zakladny / Pozadovana plocha zakladne / Erforderliche Grundflache:

380cm
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